
Antes de usar su producto nuevo, lea este instructivo para prevenir cualquier daño.

GUÍA DEL USUARIO

Escritorio para trabajar 
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Información de seguridad
ADVERTENCIA: 

1 Desconecte el enchufe antes de la limpieza. Limpie el polvo de la superficie con un paño ligeramente húmedo. Tenga 
cuidado de no dejar que las partes internas se mojen. No afloje los conectores del adaptador, del interruptor o del 
motor.

2 La caja eléctrica contiene componentes electrónicos, metales, plásticos, cables, etc., por lo que debe eliminarse de 
acuerdo con la legislación medioambiental de cada país, y no con la basura doméstica general.

3 Compruebe cuidadosamente que el montaje es correcto y completo antes de utilizarlo.

4 Familiarícese con todas las funciones y ajustes del programa del producto antes de utilizarlo por primera vez.

5 Se prohíbe a los niños jugar con el producto debido a una acción imprevista al jugar, por lo que cualquier 
consecuencia peligrosa causada por esta acción indebida no recaerá sobre los fabricantes.

6 El ruido ligero causado por la correa acanalada en V o el sistema de frenos debido a la estructura no tendrá ningún 
efecto en el uso del equipo.

7 Está prohibido utilizar materiales corrosivos o abrasivos para limpiar el equipo. Debe garantizar que el limpiador 
utilizado no contaminará el medio ambiente.

8 Este aparato puede ser utilizado por niños a partir de 7 años y por personas con capacidades físicas, sensoriales o 
mentales reducidas o con falta de experiencia y conocimientos si han recibido supervisión o instrucciones sobre el uso 
del aparato de forma segura y comprenden los peligros que conlleva. Los niños no deben jugar con el aparato.

9 La limpieza y el mantenimiento no deben ser realizados por niños sin supervisión.

10 Si el cable de alimentación está dañado, debe ser sustituido por el fabricante, su agente de servicio o una persona con 
calificación similar para evitar un peligro.

11 Asegúrese de que no haya fuentes de peligro en su entorno de trabajo. Por ejemplo, no tire las herramientas por 
doquier. Tenga siempre cuidado con el tratamiento de los materiales de embalaje para evitar cualquier peligro 
posible, por ejemplo, la bolsa de plástico puede suponer un peligro de asfixia para los niños.

12 Conserve el embalaje original del equipo si es necesario en caso de que se utilice en el futuro en la transportación.
www.insigniaproducts.com2



Escritorio para trabajar de pie de 55 pulg. negro
Características
• Se ajusta electrónicamente hasta 123 cm (48.4 pulg.) para moverse entre estar de pie y sentado
• El interruptor de fácil acceso sube o baja la altura del escritorio sin esfuerzo
• La función de memoria recuerda hasta cuatro posiciones de altura diferentes
• El armazón de acero con escritorio aglomerado proporciona una superficie de trabajo estable y aguanta hasta 50 

kg (110 lb).
• Se incluye la tornillería para un montaje rápido y sencillo

Dimensiones

73 ~ 123 cm (28.7
~ 48.4 pulg.)

140 cm (55.1 pulg.)

70 cm (27.6 pulg.)
3www.insigniaproducts.com



Piezas incluidas

Ferretería incluida

ETIQUETA ELEMENTO CANT. ETIQUETA ELEMENTO CANT.

A 4 C 1

B 8 D 1

1
Escritorio (1)

2
Columna (2)

3
Pies (2)

4
Amarres para cables (4)

5
Conmutador (1)

6
Adaptador (1)

7
Cable del adaptador 

(1)
8

Cable de alimentación (1)

9
Tornillo del conmutador (3)

Tornillo corto de cabeza 
hexagonal

Llave hexagonal 4 × 4

Tornillo de cabeza 
hexagonal largo

Llave hexagonal de 5 × 
5 con cabeza de estrella
4 www.insigniaproducts.com



Escritorio para trabajar de pie de 55 pulg. negro
Preparación para el montaje de su escritorio
1 Asegúrese de que se incluyan todas las piezas y la tornillería.

2 Para evitar que el producto se dañe, monte su escritorio sobre una alfombra.

3 Pida a otra persona que le ayude a levantar y en el montaje.

4 Para obtener los mejores resultados, no apriete completamente los tornillos hasta que haya montado todas las 
demás piezas.

Montaje de su escritorio
PASO 1: Instale las columnas

Necesita:

1 Coloque el escritorio (1) boca abajo sobre una alfombra para evitar rayones. 

2 Alinee los ganchos de una columna (2) con los agujeros de los tornillos de la columna que miran hacia la parte 
delantera y posterior del escritorio y luego inserte el poste de la columna en el agujero del poste del escritorio.

C
Llave hexagonal 4 × 4 (1)

1
Escritorio (1)

2
Columna (2)

A
Tornillos corto de cabeza 

hexagonal (4)
5www.insigniaproducts.com



3 Gire la columna en sentido contrario a las agujas del reloj hasta que los ganchos de la columna queden debajo de 
los tornillos preinstalados en el escritorio.

4 Introduzca dos tornillos cortos de cabeza hexagonal (A) a través de los agujeros para tornillos de la columna y en el 
escritorio. Apriete los tornillos con la llave hexagonal 4 × 4 (C).

5 Repita estos pasos para instalar la otra columna.
6 www.insigniaproducts.com



Escritorio para trabajar de pie de 55 pulg. negro
PASO 2: Instalación de los pies:

1 Alinee los agujeros de los tornillos en la parte inferior de un pie (3) con los tornillos en el extremo de la columna.

2 Introduzca cuatro tornillos largos de cabeza hexagonal (B) a través de los agujeros del pie y en los agujeros de la 
columna, y apriete los tornillos con la llave hexagonal 4 × 4 (C).

3 Repita estos pasos para instalar el otro pie.

3
Pies (2)

C
Llave hexagonal 4 × 4 (1)

B
Tornillos de cabeza hexagonal largo 

(8)
7www.insigniaproducts.com



PASO 3: Instalación del interruptor
Necesita:

1 Coloque el conmutador (5) sobre el escritorio de la mesa con los botones orientados hacia la parte delantera del 
mismo. Alinee los agujeros de los tornillos del conmutador con los agujeros de los tornillos del escritorio.

2 Introduzca tres tornillos del interruptor (9) a través de los agujeros del conmutador y en los agujeros del escritorio. 
Apriete los tornillos con la llave hexagonal de 5 × 5 con cabeza de estrella (D).

9
Tornillo del conmutador (3)

D
Llave hexagonal de 5 × 5 con cabeza 

de estrella (1)
5

Conmutador (1)

Vista frontal
8 www.insigniaproducts.com



Escritorio para trabajar de pie de 55 pulg. negro
PASO 4: Instalación del adaptador
Necesita:

• Deslice el adaptador (6) en el soporte del adaptador. Asegúrese de que el conector del adaptador apunte a la 
columna más cercana.

6
Adaptador (1)

Soporte adaptador

Nota: Para mayor claridad, el adaptador que se muestra a continuación se ve desde el 
lado del conmutador del escritorio.

Soporte adaptador
9www.insigniaproducts.com



PASO 5: Conecte y ate los cables
Necesita:

1 Enchufe un extremo del cable adaptador (7) en la conexión del adaptador y luego enchufe el otro extremo del 
cable en el puerto DC IN (entrada de CC) del conmutador.

2 Enchufe el cable del motor en la parte inferior del escritorio en el puerto M1.

8
Cable de alimentación

7
Cable del adaptador

4
Amarres para cables (4)

Cable del motor
10 www.insigniaproducts.com



Escritorio para trabajar de pie de 55 pulg. negro
3 Enchufe el cable de alimentación (8) en el conector del adaptador.

4 Abra un amarre para cables (4), deslice la base del amarre debajo de un cable, haga un bucle con la lengüeta del 
cable sobre la parte superior del cable, y luego deslice el extremo de la lengüeta en el soporte del amarre.

Puede fijar los cables a la parte inferior del escritorio con las amarres suministrados.

Uso del conmutador

Ajuste de la altura
• Presione el botón  (arriba) para elevar el escritorio o presiona el botón  (abajo) para bajarlo.

Nota: El LED muestra la altura durante 10 segundos.

Arriba y abajo Posiciones de memoria de alturaIndicador LED
11www.insigniaproducts.com



Para guardar una posición de altura
Puede guardar cuatro posiciones de altura.
1 Ajuste su escritorio a la altura que quiera guardar. El LED muestra la altura durante 10 segundos.

2 Mantenga presionado un botón de posición de altura (1, 2, 3 o 4) durante tres segundos, y luego suelte el botón. La 
posición de altura se guarda y el LED muestra S-1, S-2, S-3 o S-4.

3 Para ajustar automáticamente la altura de su escritorio a la posición guardada, presione 1, 2, 3 o 4.

Ajuste de la sensibilidad de anticolisión
Cuando el sensor integrado del sistema de elevación encuentra resistencia, el sistema de elevación hace una pausa, 
luego invierte el movimiento y se detiene.

• Presione simultáneamente los botones  (arriba) y  (abajo) durante cinco segundos para cambiar el 
nivel de sensibilidad y luego suelte los botones. Repita la operación para seleccionar otro nivel de sensibilidad. 
Puede seleccionar:
• A-0 Desactiva la función de anticolisión
• A-1 Ajusta la sensibilidad a baja
• A-2 Ajusta la sensibilidad a media
• A-3 Ajusta la sensibilidad a alta

La configuración predeterminada es A2.

Restablecimiento del conmutador
• Cuando el LED muestre  o , mantenga presionado el botón  (abajo) hasta que el escritorio alcance el 

nivel más bajo y rebote, entonces suelte el botón. El LED muestra la posición más baja.

Borrado de códigos de error
Si el LED muestra códigos de error distintos de  o  y el botón  (abajo) no responde:

• Asegúrese de que el cable de alimentación no esté dañado y desenchúfelo del tomacorriente. Espere dos 
minutos y vuelva a enchufar el cable. Cuando el LED muestre  o , mantenga presionado el botón  
(bajar) para reiniciar el interruptor.

• Si el LED muestra E01 o E02, desenchufe el cable de la toma de corriente. Espere al menos 18 minutos, luego 
vuelva a enchufar el cable e inténtalo de nuevo. Cuando el LED muestre  o , mantenga presionado el 
botón  (bajar) para reiniciar el interruptor.

• Si el LED sigue mostrando un código de error, póngase en contacto con el servicio de atención al cliente.

Limpieza de su escritorio
• Limpie la superficie de su escritorio sólo con un plumero o un paño húmedo. 
• No use productos abrasivos.

Localización y corrección de fallas
PROBLEMA SOLUCIONES POSIBLES

El escritorio no sube ni baja • Asegúrese de que todos los cables estén correctamente conectados.
• Asegúrese de que su escritorio no esté sobrecargado. El peso máximo no debe superar 

los 50 kg (110 lb).
• Reinicie el conmutador.
• Desconecte el enchufe y vuelva a intentarlo después de 18 minutos.
• Si sigue teniendo problemas, póngase en contacto con el servicio de atención al 

cliente.
12 www.insigniaproducts.com



Escritorio para trabajar de pie de 55 pulg. negro
Especificaciones
Dimensiones 
(Alto × Ancho × Profundidad)

Elevado: 123 × 140 × 70 cm (48.4 × 55.1 × 27.6 pulg.)
Bajado: 73 × 140 × 70 cm (28.7 × 55.1 × 27.6 pulg.)

Peso 35.1 kg (77.3 lb)

Peso máximo admitido: 50 kg (110 lb)

Velocidad máxima 25 mm/s (1 pulg./s)

Posición más baja 73 cm (28.7 pulg.)

Posición más alta 123 cm (48.4 pulg.)

Etapa de la columna 2 etapas: (tubo exterior y tubo interior)

Fuente de alimentación CA 100 V - 240 V, 50/60 HZ

Entorno de operación 0 a 40 °C (32 a 104 °F)
13www.insigniaproducts.com



GARANTÍA LIMITADA DE UN AÑO
Descripción:

El distribuidor* de los productos de la marca Insignia le garantiza a usted, el comprador original de este producto nuevo de la marca Insignia 
(“Producto”), que éste se encontrará libre de defectos de material o de mano de obra en su fabricación original por un período de un (1) año a 
partir de la fecha de compra del Producto (“Período de garantía”).
Para que esta garantía se aplique, su Producto tiene que haberse comprado en los Estados Unidos o en Canadá con un detallista de la marca Best 
Buy o en línea en los sitios www.bestbuy.com o www.bestbuy.ca y empacado con esta declaración de garantía.

¿Cuánto dura la garantía?
El Período de garantía dura por 1 año (365 días) a partir de la fecha en que compró el Producto. La fecha de compra se encuentra impresa en el 
recibo que recibió con el Producto.

¿Qué es lo que cubre esta garantía?
Durante el Período de Garantía, si un centro de reparación autorizado de Insignia concluye que la fabricación original del material o la mano de 
obra del Producto se encuentran defectuosos Insignia (cómo su opción exclusiva): (1) reparará el Producto con repuestos nuevos o reconstruidos; 
o (2) reemplazará el Producto sin costo alguno por un producto nuevo o reconstruido con características similares. Los Productos y repuestos 
reemplazados bajo esta garantía se volverán propiedad de Insignia y no se le regresarán a usted. Si se requiere la reparación de Productos o partes 
después de que se vence el Período de garantía, usted deberá pagar todos los costos de mano de obra y de repuestos. Esta garantía estará vigente 
tanto como usted sea el dueño de su producto Insignia durante el período de garantía. La cobertura de la garantía se anula si usted vende o 
transfiere el Producto.

¿Cómo se obtiene el servicio de garantía?
Si se compró el Producto en una tienda de Best Buy, o en un sitio Web de Best Buy (www.bestbuy.com o www.bestbuy.ca), lleve su recibo original 
y el Producto a cualquier tienda de Best Buy. Asegúrese de volver a colocar el producto en su empaque original o en un empaque que provea la 
misma protección que el original.
Para obtener servicio de garantía, llame al 1-877-467-4289 en los Estados Unidos y Canadá. Los agentes de soporte técnico diagnosticarán y 
corregirán el problema por teléfono.

¿Dónde es válida la garantía?
Esta garantía sólo es válida en los Estados Unidos y Canadá en las tiendas de Best Buy o en sus sitios web para el comprador original del producto 
en el país donde se realizó la compra.

¿Qué es lo que no cubre la garantía?
Esta garantía no cubre:

• Pérdida/Deterioro de alimentos, bebidas y o medicamentos.
• Capacitación o instrucción del cliente
• Instalación
• Ajustes de configuración
• Daños cosméticos
• Daños debidos al clima, relámpagos, causas de fuerza mayor, tales como sobretensiones
• Danos accidentales
• Uso inapropiado
• Abuso
• Negligencia
• Uso o propósito comercial, incluyendo pero no limitado al uso en centros comerciales o lugares comunes de un condominio de varios pisos 

o un edificio de departamentos, o cualquier uso en un lugar que no sea una casa privada.
• Modificación de alguna parte del Producto, incluyendo la antena
• Un panel de pantalla dañado por la persistencia de imágenes estáticas (sin movimiento), mostradas por períodos de tiempo extendido 

(efecto “burn-in”).
• Daño debido al uso o mantenimiento inapropiado
• Conexión a una fuente de voltaje o de alimentación incorrecta
• Intento de reparación por cualquier persona que no sea autorizada por Insignia para reparar el Producto
• Productos vendidos “tal cual” (en el estado en que se encuentran) o “con todas sus fallas”
• Consumibles, incluyendo pero no limitado a pilas (tipo AA, AAA, C etc.)
• Productos en los cuales el número de serie asignado en la fábrica ha sido alterado o removido
• Pérdida o robo de este producto o cualquier parte de sus componentes
• Las pantallas con hasta tres (3) pixels defectuosos (puntos oscuros o incorrectamente iluminados) agrupados en una superficie más pequeña 

que la décima parte (1/10) del tamaño de la pantalla ni hasta cinco (5) pixels defectuosos en toda la superficie de la pantalla. (Las pantallas 
basadas en píxeles pueden contener un número limitado de píxeles que pueden no funcionar normalmente).

• Los defectos o daños causados cómo resultado de cualquier contacto, sin limitarse a líquidos, geles o pastas.
EL REEMPLAZO O LA REPARACIÓN ESTIPULADOS BAJO ESTA GARANTÍA SON SU RECURSO EXCLUSIVO POR CUALQUIER VIOLACIÓN DE LA 
GARANTÍA. INSIGNIA NO SERÁ RESPONSABLE POR DAÑOS INCIDENTALES O CONSECUENTES DEBIDO AL INCUMPLIMIENTO DE CUALQUIER 
GARANTÍA EXPRESA O IMPLÍCITA RELACIONADA CON ESTE PRODUCTO, INCLUYENDO PERO SIN LIMITARSE A LA PÉRDIDA DE INFORMACIÓN, 
LA PÉRDIDA DE NEGOCIOS O DE GANANCIAS. INSIGNIA PRODUCTS NO HACE NINGUNA OTRA GARANTÍA EXPRESA E IMPLÍCITA RELACIONADA 
A ESTE PRODUCTO, INCLUYENDO PERO SIN LIMITARSE A, CUALQUIER GARANTÍA IMPLÍCITA Y CONDICIONES DE COMERCIALIZACIÓN Y 
IDONEIDAD PARA UN USO PARTICULAR, ESTÁN LIMITADAS EN DURACIÓN AL PERÍODO DE GARANTÍA DECLARADO ANTERIORMENTE Y 
NINGUNA GARANTÍA YA SEA EXPRESA O IMPLÍCITA SE APLICARÁ DESPUÉS DEL PERÍODO DE GARANTÍA. ALGUNOS ESTADOS, PROVINCIAS Y 
JURISDICCIONES NO PERMITEN RESTRICCIONES EN CUANTO A LA DURACIÓN DE UNA GARANTÍA IMPLÍCITA, ASÍ QUE LA RESTRICCIÓN 
ANTERIOR PUEDE NO APLICARSE EN SU CASO. ESTA GARANTÍA LE DA DERECHOS LEGALES ESPECÍFICOS, Y USTED PUEDE POSEER OTROS 
DERECHOS QUE VARÍAN DE ESTADO A ESTADO, O DE PROVINCIA A PROVINCIA.
Comuníquese con Insignia:
1-877-467-4289
www.insigniaproducts.com
INSIGNIA es una marca comercial de Best Buy y sus compañías asociadas.
* Distribuido por Best Buy Purchasing, LLC
7601 Penn Avenue South, Richfield, MN 55423 E.U.A.
©2022 Best Buy. Todos los derechos reservados.



Para información sobre el producto, contáctenos con la información siguiente:
1-877-467-4289
www.insigniaproducts.com
INSIGNIA es una marca comercial de Best Buy y sus compañías asociadas.
Distribuido por Best Buy Purchasing, LLC
7601 Penn Ave South, Richfield, MN 55423 U.S.A.
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